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Sicher war jchon mandyer biedere Deutjd)-
fdymetzer deswegen in Verlegenheit, wenn
er Diefe eidgendijijhe Wmtsitelle anrufen
wollte . . .

Und nody etivas von den Zelefon-
biichern: Bud) Ir. 1 3ahlt in feinem Litel
folgende Rantone auf: , Fribourg,
Geneve, Iteudhatel, VBalais, Baud,
Berne (Jura Bernois)". Bud) . 2a
(Stadtnete) fithrt neben BVajel, Bern und
Lugern aucd) , Biel=Vienne" auf;
es nimmt aljo auf die weijprac)igheit
Biels Nitckficht. So wire es ficher aud)
das Zelefonbuc) YMr. 1 den Deutjchivei:
burgern (Senje= und Seebegirk) und den
Qberwallifern fdyuldig, , Fribourg-Frei-
burg” und , Balais=-Wallis" 3u fchreiben.

Cs gqibt brei grofie Lotterien balb-
offentlichen Charakters in der Sdyweiz:
die ,Lanbdeslotterie” fiir die deutfhe und
pie italienijdhiprechende Schweiz (ohne
Bern), die ,Seva” fiir den Kanton Bern,
pie ,Loterie romande” fiiv die Weftichiveiz
(einfchlieglicy Senje - See = Begirk und
Dberwallis).

Die Lanbdeslotteric jdhldgt in den
italienifdyjpredhyenven Fidlern Graubiin-
pens und im Teffin Vlakate mit italieni=
fhem Zert an. Die Seva bdruckt ifre
Plakate ebenfalls in beiden Sprachen
ihres Cingugsgebietes; fie {dhldgt im
welfdyen Sura ausjchlieplich frangojifche,
in Biel deut|che und franzififde Vlakate
an. Die ,Loterie romande” aber druckt
nur franzsfijde Plakate und hingt die-
felben audy in Vrig und Bijp und Dii=
dingen und Kerzers aus.

Aus pem ,Altersajgl” (nidht  Dder
Wite, jondern der Latfachen): Der Poit-
fteripel Der zmweifprachigen Stadt Frei-
burg lautet einfpradyig ,Sribourg”, der
PBojtitempel der Stadt Biel, Deren Jwei-
fpradyigkeit viel jiingeren Datums ift,
lautet , Biel-BVienne". Die eidgensififehe
Bojtverivaltung befolgt Jeit jeber eine fehr
gewiffenhafte Politik der unbedingten
Gletdhjtellung deretngelnenLandesiprachen
und ftellt Daber grundjiglid) fiir die Orts-
begeihnungen an der Sprachgrenze auf
die Spradye der jemweiligen Wiehrheit ab.
Aus diejerm Grunde wollte fie vor einigen
Sahren der Geredhtigkeit halber bei Biel
die frangdfifdhe Vezeichnung fallen [affen
und jomit der deutfchen den gleidyen Bor=
rang geben, wie ihn die frangdjijdhe Be-
seichnung fiir Sreiburg befigt. Uber es
erhoben jid) laute Vrotefte dagegen: Biel
jei und Dbleibe weipradhig, auferdem
gebe Die Deutfche Begeidhnung allein An-
laf zu Vermwedhjlungen mit dem Dber-
wallifer Ort gleidyen Jtamens. Es ijt aber
anzunehmen, daB aucd) Sreiburg zwei-
fpradyig it und bleibt. Lind mwas die Ver-
wedhflungen anbetrifft, jo wdre zu jagen,
dafy es im frangijijdhen Spradygebiet
mindejtens ein Duend Drtfchafjten mit
dem Jlamen ,Granges” gibt, daf aber
troggdem eiferjiichtig dDariiber gervacht wird,
daf in weftfdyweizerifchen Jeitungen und
Fahrpldnen die jolothurnifidhe Ortidhaft
Grendyen ja nidt ais jolde, fondern als
,Oranges” bezeichnet wird,

Hu.

Briefkajten

€. B., §. Gie hatten alfo eine Iiei-
nungsverfchiedenheit mit Shrem Schrift=

leiter. €r hatte gefdyrieben: ,,Das Volk
will dDer auBerordentlichen Vollmadyten
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licber [os Jein, als daf ...", und Sie hitten
lieber gefegt: ,Die Vollmadyten”. Sie
haben eigentlicd) beide vecht, aber ,die” ijt
bhier in ber Sat beffer. Der Spradygebraud)
hat fich namlid) gedndert, aber die alte
Sorm fat fich neben der neuen nod) lange
erhalten. Das Urfpritnglicdhe ift der Wes-
fall, wie er heute nody gebrdauchlich ijt bei
pem finnoerwandten und mit |, los" hdufig
verbundenen |, ledig”. So jagt Luther:
,Des Eides ledig.” Almahlid) aber wur-
Den Die haufigen Verbindungen ,los fein”
und ,los werden” als Cinbeit aufgefaft
und wie ielende Ttigkeitswdrter mit dem
Wenfall verbunden. BVegiinftigt mwurde
diefer Libergang dadurd), daf; Der Wesfall
bes Fiirmortes ,es” ebenfalls ,es"” lautete.
(,3ch bin es miide" bedeutete: ,Jc) bin
diefer Sadje miide”), und da auch der
Wenfall jo lautet, der Wesfall aber felten
war und gang ungebraudlich murde, jate
man ,es" als Wenfall und feste diefen Fall
aud bei andern Wortern. Vereingelt taudt
diefer ®ebraud) jchon im 17.3h. auf, und
in Der 3eit der Klaffiker ftehen bei ,los”
Wes=und Wenfall nebeneinander. Goethe
preift jich ,, der Sorgen los und der Schmer=
gen, der Furdht und jedes dngjtlichen Ge-
fithls"; aber derfelbe Goethe feufst: ,Wie
gern wdr’ id) fie los, die Sdymerzen”, und
Cefling mwdre gern ,die Jtarven aus dem
$Haufe [os." Den Wesfall treffen mwir tm
19. 3h. noch bei Riickert und Freiligrath,
aber der Wenfall dringt {o ftark durd), daf
Dubden den Wesfall gar nidyt mebhr er-
wihnt, fondern nur anfiifrt: ,es, ihn, das
[1bel Tos fein.” Der Wesfall kommt mwie
andere Altertiimlichkeiten Hochftens nod)
in gehobener Spradye vor; aber fiir die
aufierordentlichen BVollmadyten, die Ddas
Bolk alfo lieber [os wdre, eignet jic) diefer
St nicht, und jo hatten Sie mit Jhrem
Wiberjtand recdht, wenn auch ,der” nidyt
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falfeh war, nur overaltet und bei Ddiefer
Gelegenheit jtilividrig.

3. A., §. Sa, die Verleger halten es
verjdyieden mit der Angabe ifhres Jlamens.
Cs laffen fich wobhl aud) dba Itoben er-
kennen, die wie andere Mloden mit Der Jeit
wed)felir, aber man miifte {dhon eine grofe
3ahlvon Beifpielen daraufhin bearbeiten,
wenn man etwas Sidjeres jagen wollte-
3iemlich gemiitlich Rlingt es, mwenn mwir
lefen: ,BVerlegt bei A Ambiihl in Altdorf"
— ijt es ein 3ufall, bafy in unferer fliichtig
angelegten Beifpielfammiung nur dltere
Biicher nach) diefem WVlujter geprdgt jind?
Da ift der 3ujammenhang mit dem Litel
purd) bas Mittelwort, verlegt” angedeutet,
per Perfonenname mit dem Vorwort , bei”
und der Ortsname mit ,in" verfehen; es
hanat alfo alles zujammen. Und ijt es
umgekehrt wieder ein 3ufall, bafy es neuere
Werke fjind, die Den VermerR tragen:
L Bernhard Babder Verlag BVirmensdorf”,
mo alfo dbas Verhiltnis zwifdhen Verleger,
Verlag und Ort nid)t mehr ausgedriickt
wird, fondern die nitigen Angaben nur
nod) geftammelt und uns ohne Binbdemittel
und ofhne Sagzeiden an denKopfgeworfen
werden? 3wijchen diefen beiden Nluftern
fteht das facdhlichrichtige, nur etiwas trockene
,Berlag Chriftian Caflifch, Chur”. Es tut
cinem heute, wie Sie fdhreiben, in der Tat
formlich) wobl, wenn man lefen kRann:
,3m BVerlag von David Dolder in Diels-
porf.” Plan denkt an das Lelegrammi,
pas Martin Salander im knappen Lele-
grammitil gefdyrieben und deffen ,gleid)
harten OSteinblicken Ddaftehende $Haupt-
und 3eitworter” jeine Frau Wlarie ,mit
Den dazu gehirenden, fie verbindenden
RKRleinwidrtern verfehen” hat, wodurd) die
Nachricht freilich teurer wurbe, aber audh
einen menfchlich milderen Klang bekam.



Sie haben redyt, wenn Sie eine Unidrift
wie ,Hrn Eberhard Emil Bfarrer Egnadh”
drgerlich finben. Wenn jie aus einem ge-
druckten, nach dem ABE geordneten BVer-
zeidhnis ftammt, ift die Vadyjtellung des
Faufnamens begreiflid), aber fdyreiben
follte man fo was in der Tat nicht; es klingt
au Ditvokratifeh. 2Und wenn der TRekrut
S Walpli Werner" feine Wafdye heime-
fchickt, wird feine Piutter mehr Freude
haben, wenn Dder AUbfender ,Werner
Walchli” heift.

Dap der legtes Jahr verftorbene ber-
nifdje Rirdjenjchreiber alt Parrer Itifjen
fih um bdie fpradylihe Richtigkeit und
Sdyonheit aller Druckfadjen verdient ge-
madht hat, ift erfreulich; es fteht uns an,
unfernt ehemaligen treuen Tiitglied daftir
nadytrdglich zu danken. Und wenn er den
bernifdhen Synodalrat lieber Rirchenrat
genannt hitte, hatte er aud) redht.

Zur Scharvfung des Sprachaefiibls

Bur 22. Aufgabe

L An Stelle von Blumenjpenden bitten
wir dem Dliitter- und Sduglingsheint...
au gedenken."”

Der Sag enthdlt einen gerade in diejer
Sormel haufigen, durd) 1berlieferung und
Spradygebraudy fdon faft geheiligten
Sepler, dazu aber nod einen befondern, in
diefer Formel feltenen, aber in andernBer-
bindbungen immer wieder auftaudjenden:
den Wemfall bei ,,gedenken”. Pian kann
nicht | einem  Nliitterheim” gebenken,
fondern nur , ecines Nliitterheims”. Heut-
sutage darf man den Gegenjtand des Ge-
denkens nur im Wesfall ausdriicken;
frither war aud) der Wenfall moglic) oder
einn Vorwort, nie der Wemfall. (Sdiller
konnte noch Jagen: ,Wenn ein joldes
[Enbe] fid) {iberhaupt mur gedenken [dkt",
Quther: , Gedenket an eure Lefrer”,
Reffing: ,, ... von unferer IberfeBung
gedenken”.) Die Vorliebe fiir den faljden
Wemfall, die Prof. Debrunmner in Heft 7/8
1947 bei der Appofition feftgejtellt Dat,
diirfte in der Sat jo gu erkldren fein: Der
Wesfall ift am Ausfterben, das Unter-
{deibungsbediirfnis aber im Unterbeuft-

fein nod) vorhanden, und diefes bebhilft fich
mit dem Wemfall, der jicd) om Werfall
immer nod) ftarker unterjdjeidet als Der
Wenfall. Bei weiblidyen Wortern find in

‘der Cingahl gudem Wes= und Wemfall

gleich, unb wenn uns empfohlen wird, , der
Stiftung ,Fiir bas Wlter’ zu gedenken”,
hort der Wienfdy mit gutem Spradygefith!
ben Wesfall heraus, ,Der andre” Dden
Wemfall, den er bann aud) auj , Dliitter=
heim" 1. a. amwendet. Hidtte das aber ein
fhneidbiger Seger nidht von fidh) aus ver-
beffern diitfen? — RKaum! Wer zablt,
Defiehlt, aud) in Tobesanzeigen! Wir
ditrfen wohl annehmen, der Seger habe
ben Fehler bemerkt und Jich) dariiber ge- -
drgert; ein anberer hitte vielleicht dariiber
geliidyelt, Daf fid) da einer bei einer jo
traurigen ®elegenlheit ein biden lider-
lid)y madht.

Aber aud) mit dem richtigen Wesfall
ift bie Sadye fiir ein feineres Spradygefiihl
nody nidht gang inOrdnung. Ctwas klarer
mwdre {don die Umijtellung; Ddenn Das
Bitten um das Gedenken ift kein Criag
fiir das Spenden von Blumnen; befjer wdre
alfo fhon: ,Wir bitten, an Stelle von
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